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Oz

Avrupa Konseyi ve Avrupa Parlamentosu tarafindan 2006 yilinda Avrupa iilkelerinde yasayan
insanlara kazandirilmas: gereken beceriler belirlenmis ve tavsiye karari olarak yayinlanmigtir. Bu
kapsamda belirlenen yeterliliklerden birisi de “Kiiltiirel Bilinc ve Ifade” dir. Avrupa Konseyi bu
yeterlilikleri belirlerken kisilerin kendilerini gerceklestirmeleri ve hayatta kalabilmeleri icin ihtiyag
duyacaklar1 becerileri kazandirmayr amaclamustir. Ulkemiz de Avrupa yeterlilikler cercevesi
programin esas alarak Tiirkiye yeterlilikler ¢cerceve programini olusturmus, bu program 19 Kasim
2015 tarihli Resmi Gazete’de yayinlanarak yiiriirliige girmistir. Jeopolitik konumu itibariyle stirekli
bir gecis noktasi olan iilkemiz, 6zellikle son yillarda yogun bir gé¢ almaktadir. Bu da beraberinde
kiiltiirel etkilenmeyi getirmektedir. Bu durum milli kiiltiiriimiiziin geng nesillere aktarilmasinin
onemli oldugunu ortaya koymaktadir. Arastirmada, 2022- 2023 egitim 6gretim yih icerisinde
ortadgretim kurumlarinda okutulan 11. sinif Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitabinda bulunan metinlerin
orta oOgretim Ogrencilerine milli kiiltiir unsurlarinin aktarimi agisindan degerlendirilmesi
amagclanmigtir. Bu baglamda arastirma nitel aragtirma yontemiyle yapilmigtir. Aragtirmanin verileri
2022- 2023 egitim 6gretim yil1 icerisinde ortadgretim kurumlarinda okutulan 11. sinif Tiirk Dili ve
Edebiyat1 ders kitabinda yer alan 9 iinite 40 metin {izerinden dokiiman analiziyle toplanmistir. Ders
kitabinda bulunan metinlerde kiiltiirel farkindalik unsurlari; 6rf, adet, gelenek, gérenek ve degerlere
ait unsurlar, dini unsurlar, diisiince ve ahlak ile ilgili konular, Tiirk Dili ve Tarihi konulari, toplumsal
yapi ile ilgili unsurlar olmak iizere 5 ana baslik ve alt baghklar agisindan degerlendirilerek sonuglar
ortaya konmustur. Caligmanin sonucunda, Tiirk kiiltiiriine ait unsurlarin ders kitab1 aracilig: ile
ogrencilere aktarilabilecegi, bu yoniiyle ders kitabinda kiiltiirel farkindalik olugturacak metinlere
daha fazla yer verilmesi ve 6grencileri bu konuda diisiindiirecek etkinliklerin hazirlanmas: gerektigi
sonucuna varilmigtir. Aragtirmada sunulan verilerin bir farkindalik olusturacagi diisiiniilmektedir.

Anahtar kelimeler: Kiiltiirel biling ve ifade, yetkinlik, Ders kitab1

The examination of the Turkish language and literature textbook in terms of
'cultural awareness and expression' from the European Competencies
Framework competencies

Abstract

It was published as a recommendation decision by the Council of Europe and the European
administration in 2006. where it determined what should be gained to people living in European
countries. One of the competencies determined in this context is “Cultural Consciousness and
Expression. While determining these competencies, the Council of Europe aimed to provide the
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competencies that people will need in order to realize themselves and survive. Our country has also
created the Turkish qualifications framework program based on the European qualifications
framework program, and this program has entered into force after being published in the official
newspaper dated 19 November 2015. Our country, which is a permanent transit point due to its
geopolitical position, has been receiving an intense migration especially in recent years. This brings
with it cultural influence. This situation reveals that it is important to transfer our national culture to
younger generations. In the research, it is aimed to evaluate the texts in the 11th grade Turkish
Language and Literature textbook taught in secondary education institutions in the 2022-2023
academic year in terms of transferring national cultural elements to secondary school students. In
this context, the research was conducted with the qualitative research method. The data of the
research were collected through document analysis on 9 units of 40 texts in the 11th grade Turkish
Language and Literature textbook taught in secondary education institutions in the 2022-2023
academic year. Cultural awareness elements in the texts in the textbook; The results were presented
by evaluating in terms of 5 main titles and sub-titles: elements of customs, traditions, customs and
values, religious elements, subjects related to thought and morality, subjects of Turkish Language
and History, elements related to social structure. As a result of the study, it was concluded that the
elements of Turkish culture can be transferred to the students through the textbook, and in this
respect, it is necessary to include more texts that will create cultural awareness in the textbook and
to prepare activities that will make students think about this issue. It is thought that the data
presented in the research will create an awareness.

Keywords: Cultural consciousness and expression, competence, textbook

Giris

Kiltiird bir toplumu diger toplumlardan ayiran bir isaret olarak tamimlayan Topguoglu (1975) bu
yoniiyle kiiltiir birliginin irk ve millet birliginden 6énemli bir 6zellik olduguna dikkat ¢ekmistir. Cemil
Meri¢ (1986) kiiltiirii tamimlanamaz, tasvir edilemez ve tahlil edilemez karmagik bir unsur olarak
gormiis kiiltlirlin hayatin her alanim ilgilendiren bir¢cok anlaminin oldugunu dile getirmistir. K. Vossler
dili kiiltlirin aynasi olarak ifade ederken Glinz, dili toplumsal ve tarihsel bir birlesim olarak kabul
etmistir (Aksan,1995).

Bizce de kiiltiir, gegmisten giiniimiize kadar gelen, maddi ve manevi degerlerin biitiinii ve bir milletin
kimligidir. Nitekim Askun (1990) kiiltiiriin kisileri ayakta tutan 6nemli bir unsur oldugu gibi milletlerin
de diger milletler arasinda var olmasini saglayan bir kaynak oldugunu belirtmis ve kiiltiiriin aktarilmasi
gerektigini, aktarilmayan kiiltiiriin dinamizmini kaybedecegini vurgulamistir. Condon, (1995) kiiltiiriin
insanlarin dogal varlig oldugunu belirterek insanlarin statiileri, egitimleri ne olursa olsun kiiltiirlerini
kisilik Ozellikleri ile gevrelerine yaydiklarini, kiiltiirel iletisim mekanizmalarinin hem kiiltiiriin
aktarilmasini hem de diger kiltiirlerin yayillmasini onledigini belirtmistir. Ayrica kiiltiir, insanin
cagdaslasmasi icin de gerekli bir unsurdur. Hiirriyet ve kullamlabilirlik, sosyal katilim ve cevre olmak
iizere ti¢ temel 6zelligi bulunan kiiltiiriin giinliik yasamla ¢ok yakin iligkisi vardir (Korlaelgi, 1993).

Giintimiizde teknolojik araclarin gelismesi, bilgisayar ve internet sisteminde kaydedilen olaganiistii
ilerleme sayesinde diinya daha ¢ok bilinir olmustur. Diinya milletleri birbirinden daha fazla etkilenmis,
evrensel kiltiir 6geleri toplumlar tarafindan benimsenmistir. Ayrica 21. asirda cikan savaglar
neticesinde zorunlu gocler olmus; go¢ eden insanlar hem kendi kiiltiirel degerlerini gittikleri yerlere
gotiirmiis hem de o ilkenin degerlerini tamima firsati bulmustur. 2. Diinya Savagindan sonra
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iilkemizden Avrupa iilkelerine 6zellikle de Almanya’ya ¢alismak i¢in giden insanlarimiz bir kiiltiirel
ikilemi yagsamisgtir. Bu kapsamda Almanya’da yerliler ve go¢menler diye iki hiyerarsik yap1 olusmus ve
gocmenler Almanya i¢in kiiltiirlerine yonelik bir tehdit olarak algilanmistir (Giilliipinar, 2014).

Tirkiye, Suriye savasindan en c¢ok etkilen iilkedir. Suriye’den 3,9 milyondan fazla miilteci tilkemize
gelmistir (IOM, 2021). 2011 Arap baharinin sonucunda iilkelerinden ayrilmak zorunda kalan insanlar
iilkemize gelmislerdir. iki farkli millet bir arada yasamak durumunda kalmis, bu durum da kiiltiirel
etkilesimi getirmigtir. Tiirk halkinin gégmenlere karsi olan tutumu halklarin birlikte yasamalarini bazen
kolaylagtirirken bazen de zorlagtirmigtir (Kagnici, 2017, s. 1770). Suriye’nin yani sira Afganistan,
Pakistan gibi iilkelerden niteliksiz go¢ alan {ilkemiz, kiiltiirel bir istila ile kars1 karsiya kalmistir.

2019 COVID-19 salgim ile internet kullaniminin 6nceki dénemlere gore yaygmlasmast ile insanlar farkl
kiiltiirlerle etkilesime girmis, egitim, ticaret vb. gibi hayatin 6nemli alanlarinda sosyal medyay
kullanmaya baglamistir. Sosyal aglar vasitasi ile farkli milletlerden insanlarla iletisime gecilmesi, farkh
kiiltiirlerin taninmas kiiltiirel etkilesimi hizlandirmistir. icinde bulundugumuz diinya sartlarinda,
diinya pazarina acilabilmek, uluslararas1 bir isletmede g¢alisabilmek yabanci dil bilmeyi ve farkh
kiiltiirleri taniy1p o kiiltiirlerdeki insanlarla saglikl iletisim kurabilmeyi gerektirmektedir (Constantin,
2009,25).

Yukarida verilen bilgilerden de anlasilacag: tizere tilkemiz gerek cografi konumundan dolay1 gerekse
politik sebeplerden siirekli bir kiiltiirel etkilenmeye maruz kalmaktadir. Bu durum milli kiiltiirtimiiziin
gelecek nesillere dogru bir sekilde aktarilmasim zorunlu kilmigtir. Kiiltiiriimiiziin aktarimin
okullarimizda ders kitaplar1 araciligi ile yapmak en giivenilir yoldur. Konunun énemine 1739 sayih Milli
Egitim Temel Kanunu'nda dikkat c¢ekilerek 6grencilere milli manevi ve ahlaki degerlerin aktarilmasi;
Tiirk ve diinya kiiltiir ve sanat eserlerinden 6rnekler verilerek 6grencilerde bir estetik zevk olusturulmasi
amaclanmistir (MEB, 2018). Tiirk Dili ve Edebiyat1 dersi Ogretim Programinda, liseden mezun olan
ogrencilerin ilkokul ve ortaokul 6grenimlerinden elde ettikleri becerilerin yaninda milli ve manevi
degerlerimizi benimsemis bireyler olarak yetismelerini ve onlarin iilkemizin gelismesine katki
sunmalarim1 saglamak hedeflenmistir (MEB,2018). Ders kitaplari bu amaclar dogrultusunda
hazirlanmaktadir.

Giines, (2002) ders kitaplarinin teknik kitaplar oldugunu, 6grencilerde planl bir 6grenme sagladigin,
Ogretim programlar1 dogrultusunda hazirlanan ders araci oldugunu belirtmistir. Ders kitaplarina
alinacak metinler hem programa uygun olmali hem de ilmi, edebi ve kiiltiirel degerlerimizi yansitan
metinler olmalidir (Asilioglu, 1993; Duman, 2003).

Kiiltiir, milletlerin kimligidir. Kiiltiir aktariminin en 6nemli araci da dildir. Dil hem kiiltiirii aktarir hem
de dilin kendisi kiiltiirel bir unsurdur. Dil ile kiiltiir birbirinden ayrilmaz (Boylu, 2014; Goger, 2013;
Kara, 2018). Z kusag: olarak tamimlanan ve teknolojiyi kullanarak biiyiiyen gliniimiiz ¢ocuklarimn;
dilini bilen, konusan, dilin kurallarina hakim olan bireyler olarak yetismeleri 6nemlidir. Artik
kelimelerle degil emoji denen sembollerle iletisim kuran yeni nesil 6grencileri i¢in hazirlanacak ders
kitaplarindaki metinler 6zenle secilmelidir. Ders kitaplarindaki metinler hem 6grencilere edebi bir zevk
hem de milli bir bakis kazandiracak nitelikte olmalidir. Ciinki Tiirk Dili ve Edebiyati ders kitaplar: hitap
ettigi yas grubu itibariyle de 6nem arz etmektedir. Ders kitab1 14-18 yas araligindaki 6grencilerin milli
bir benlik kazanmas1 ve onlara kiiltiirin dogru aktarilmasinda etkili bir aragtir. Edebiyatin Tiirk
¢ocuklarina milli bir benlik kazandirmak suretiyle onlarin mensubu olduklar: milleti yiicelteceklerini
belirten Mustafa Kemal Atatiirk; ayrica edebiyatin 6grencilere diinyay1 anlama, olaylar1 farkl bir bakig
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agistyla yorumlama analiz ve sentez yapma gibi nitelikleri kazandiracagini vurgulamistir (Palazoglu,
1996, 484).

Kiiltiir her ortamda 6grenilebilir. Ancak sanat, edebiyat ve tarih gibi alanlarin kiiltiirle daha yakin iligkisi
vardir. Edebiyatin malzemesinin dil olmas: kiiltiirel farkindalik olusturmak ve kiiltiirii aktarmak icin
Oteki derslerden daha etkilidir. Bu yoniiyle edebi metinler ve edebiyat egitimi konusunda ayrintih
¢alisma yapilmalidir (Sucu, 2013). Kiiltiir aktarimi, genclerin rol model olarak gordiikleri kisileri taklit
ederek olabildigi gibi egitim yoluyla da olabilir. Egitimin, kiiltiiriin gelecek nesillere aktarilmasinda
onemli bir rolii vardir. Geleneklerden, toreden, adetlerden habersiz olan genclik; yardimlagmadan,
paylasmadan, saygidan kisaca bizi biz yapan unsurlardan da uzak olur. Bu durum toplumsal huzuru
bozar. Sozctiklerle olusturulan metinler, genglerde toplumsal bilincin olusmasinda ¢ok 6nemli bir yer
tutar (Sevim, 2014).

Ulkemizde 2015 Kasim ayinda Avrupa Birliginin hazirladigi Avrupa Yeterlilik Cercevesi ile uyumlu
olarak Tiirkiye Yeterlilikler Cercevesi (TYC) hazirlanmistir. TYC’de Ana dilde Iletisim, Yabanc1 Dillerde
Iletisim, Matematiksel Yetkinlik ve Bilim / Teknolojide Temel Yetkinlikler, Ogrenmeyi Ogrenme, Sosyal
ve Vatandaslikla flgili Yetkinlikler, Inisiyatif Alma ve Girisimecilik, Kiiltiirel Farkindalik ve ifade olmak
iizere sekiz bashik bulunmaktadir. Kiiltiirel Farkindalik ve ifade ile milli ve evrensel kiiltiirel degerlere
saygl duyma, giizellik etkenlerine ve sanat eserlerine 6nem verme ve takdir etme becerisini desteklemek
kastedilmistir (TTKB, 2017). Bu calismada kiiltiirtin aktariminda 6nemli bir gorev tistlenen 11. Simif Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Ders kitab1 incelenmis ve secilen metinler bu baglamda degerlendirilmeye calisilmistir.

Arastirmanin 6nemi

Edebiyatin temel unsuru dildir. Dil: insanlar arasinda iletisimi saglayan dogal bir ara¢, ne zaman ortaya
¢iktigy bilinmeyen, kendi kurallar olan, siirekli degisen canh bir varhiktir (Ergin, 1993). Dil, kiiltiiriin
nesiller arasinda aktarimim saglayan en 6nemli vasitadir. Giinlimiiz ¢ocuklarina kiiltiirel birikimimizi
aktarmak ve onlara milli bir benlik kazandirmak i¢in planh bir dil egitimine ihtiya¢ vardir. insanlar
yasadiklarini ana dillerinde yer alan kavramlarla anlatirlar. Olaylara konustuklar: dilin penceresinden
bakarlar. Saghkl bir kiiltiir aktarimi icin saglam bir dil egitimi sarttir (Ozbay, 2011: 24). Edebi metinler,
hem ana dilin 6gretilmesinde hem de milli degerlerimizin aktarilmasinda 6énemli bir aragtir. Aym

zamanda edebi eserler yeni degerlerin 6gretilmesi acisindan da 6nemli bir kaynaktur.

Tirk Dili ve Edebiyat1 Dersi (9, 10, 11 ve 12. Siniflar) égretim Programi (MEB,2020)’nda degerlerimizin
Ogretim programinin gercevesini olusturdugunu, degerlerimize ayrica bir iinite olarak yer verilmedigini;
egitimin her alaninda ele alindigin: dile getirilmistir. Bu programda 6grencilere kazandirilmasi gereken
degerler olarak dostluk, adalet, diiriistliik, sabir, 6z denetim, saygi, sevgi, vatanseverlik, sorumluluk ve
yardimseverlik kavramlar1 belirlenmistir. Programda yer alan ¢ yetkinlikten biri de ‘Kiiltiirel
Farkindalik ve ifade’ dir. Bu yetkinlik farkl kitle iletisim araclarimin kullanilmasi ile tecriibelerin
aktarilmas olarak ifade edilmistir. Ogretim programimn 6zel amaclarinda birisi edebi eserler vasitasiyla
ogrencilere milli, manevi ve kiiltiirel degerlerimizin kavratilmasi olarak belirlenmistir. Tiirk Dili ve
Edebiyat1 ders kitabi i¢in metin secerken 6grencilere kazandirilmak istenen degerlere uygun metinlerin
belirlenmesi bu metinler araciigi ile 6grencilerde bir farkindalik olusturulmasi gerektigi dile
getirilmistir.

Kiltiir ¢ok 6nemli bir kavramdir. Buna ragmen ders kitaplarinda sistemli bir sekilde yer almamaktadir
(LaFayette, 1988,47). Dil egitiminin 6nemli bir parcasi olan kiiltiir, 6gretmenlere iletisim becerilerini
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gelistirmeleri acisindan 6nemli kolayliklar saglar (Canale, 1983). Ulkemiz, cografi konumu geregi hem
Bat1 kiiltiiriinii hem de Dogu kiiltiirtini birlikte yasamaktadir. Bu durumun getirdigi en 6nemli gorev
zengin kiiltiirel unsurlarin, ulusal ve uluslararas: kiiltiirel degerlerin ders kitaplarina yansitilmasidir.
Ders kitaplarini kaleme alan yazarlarin bu noktadaki tercihleri 6nem arz etmektedir. (Kiigiik, 2011: 254).

14-18 yas araliginda bulunan genglerin kiiltiirel degerleri 6grenecekleri en 6nemli kaynak ders kitaplar
ve dil 6gretiminin yapildig1 Tiirk Dili ve Edebiyat1 dersidir. Alanda yapilmis ¢alismalar incelendiginde
ders kitaplan ile ilgili yapilan calismalarin genel itibariyle yabancilara Tiirkge 6gretimi, 6gretim
programlar1 ve teorik bilgiler igerikli oldugu goriilmiistiir. Calismada, ders kitaplarindaki metinlerin
kiltirel farkindalik acisindan incelenmesi ve verilerin ortaya konmasmin alana katki sunacagi
diistiniilmektedir.

Arastirmanin amaci

Kiiltiir, bir milleti diger milletlerden ayiran ve yeni nesillere aktarilmasi gereken unsurdur. Kiiltiir
aktarimi 6grenme yoluyla olabildigi gibi taklit yoluyla da olabilir (Inang, 2004). Kiiltiir aktarimi ashinda
ideal insanm olusturma g¢abasidir (Giiveng, 2018). Kiiltiir aktarimi konusunda ¢evre ve aile kadar etkili
olan bir diger unsur okuldur. Ozellikle dil egitiminin aym1 zamanda kiiltiir aktarimi oldugu
diisliniildiiglinde Tiirkge ve Tiirk Dili ve Edebiyati dersleri ve bu derslere ait ders kitaplar1 ¢ok 6nemlidir.
Insan, duygu ve diisiincelerini dil aracihg ile ifade eder (Cavusoglu, 2016). Tiirk kiiltiirii ancak nitelikli
bir ana dil egitimi ile gelecek nesillere aktarilabilir. Ciinkii dil ayn1 zamanda toplumun kiiltiirel seviyesini
ve birikimini gosteren en 6nemli unsurdur. Dil, kiiltlirin tasiyicisidir. Bu yoniiyle ders kitaplarina
almacak metinlerin dil ve kiiltiir bilincini iceren metinler olmasina dikkat edilmelidir (Kapanadze,
2018). Bu calisma, Milli Egitim Bakanhg: 11. simif Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitabinin Avrupa
yeterlilikler ¢ercevesi yetkinliklerinden kiiltiirel farkindalik agisindan incelenmesi amaciyla yapilmis ve
asagidaki sorulara cevap aranmaya ¢aligilmigtir:

1. 11. Sif Tiirk Dili ve Edebiyati ders kitabinda yer alan metinlerde kiiltiirel farkindalik 6geleri
var midir?

2. 11. Simif Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitabinda yer alan metinlerde kiiltiirel farkindalik 6geleri
nasil ifade edilmistir?

Yontem
Arastirmanin Modeli

11. Siuf Tirk Dili ve Edebiyat1 ders kitabinda bulunan metinlerin ve etkinliklerin Avrupa yeterlilikler
cercevesinde belirlenen kiiltiirel farkindalik unsurlarinin incelendigi bu ¢alisma, nitel bir arastirmadir.
Calismada veriler dokliiman analizi yontemi kullanilarak elde edilmistir. Nitel arastirma, arastirilan
konunun kendi dogal ortami i¢inde sorgulanip sonuclarin yorumlanmasi yontemidir (Guba ve Lincoln,
1994; Klenke, 2016). Ayrica nitel arastirmalarda gozlem ve gorlisme gibi yontemler kullanildig: gibi
metinlerin taranmasi ve dokiiman analizi yontemi de kullamlabilir. Olaylar ve algilar kendi dogal
ortamlari icerisinde ele alinir, incelenir ve biitiinciil bir yaklagimla sonuca ulagilir (Yildirim ve Simsek,
2005). Dokiiman analizi, yazili ve elektronik ortamda bulunan materyalleri incelemek ve
degerlendirmek amaciyla kullanilan sistemli bir metottur. Tarama yapilirken milli kiiltiir unsurlar 6l¢tit
olarak alinmig metinlerde tespit edilen bu unsurlar ortaya konmustur.
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Smurhliklar

Aragtirma iilkemizde 2022-2023 egitim 6gretim yilinda Milli Egitim Bakanlhiginin Talim ve Terbiye
Kurulu Bagkanliginin 25 Temmuz 2018 tarih ve 99/19 sayil karariyla 2019-2020 egitim 6gretim
yilindan itibaren 5 y1l siireyle ders kitabi olarak kabul edilen 11. Simif Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitab:
ile sinirhdir.

Evren ve orneklem

Bu aragtirmanin evrenini, 2021-2022 egitim-6gretim yilinda okutulmak i¢in hazirlanan Tiirk Dili ve
Edebiyat1 ders kitaplar1 olusturmaktadir. Aragtirmanin 6rneklemi 2022-2023 egitim-6gretim yilinda
okutulmak i¢in hazirlanan 11. Simif Tiirk Dili ve Edebiyati1 ders kitabidir. Gliniimiizde teknolojinin hizla
gelismesi, genclerde internet, akill telefon, tablet, bilgisayar kullanimin artmasi onlar1 popiler kiiltiir
adi verilen yapay bir ortak kiiltiir etkisine sokmustur (Aydogmus,2006). Popiiler kiiltiirden en fazla
etkilenen kesim bos zamanlarimi degerlendirme istegi ve teknolojiye olan ilgileri sebebiyle genglerdir.
Hem Kkiiltiirel etkilenmenin en yogun yasandigi donem olmasi hem de teknolojinin etkilerinin en ¢ok
gorildiigii yas grubu olmas: sebebiyle aragtirmada 11. simif 6grencileri i¢in hazirlanmis ders kitab ele
alinmustr.

Verilerin toplanmasi

Aragtirmada veriler 11. sinif Tiirk Dili ve Edebiyat1 kitabinda yer alan metinlerden dokiiman analizi
yontemiyle elde edilmistir. Dokiiman analizi: arastirilan konu ile ilgili yazili belgelerin ayrintiya inilerek
arastirilmasi, tasnif ve tetkik edilmesi; sonuglarin analiz edilmesidir. Bu yontem arastirilan konu ile ilgili
toplanan veriler ve arastirmacinin izlenimlerini sistemlestirmesi bakimindan da onemlidir. Ayrica
zaman tasarrufu saglamasi ve dokiimanlarin 6nem sirasina gore siralanmasi agisindan aragtirmaciya
kolaylik saglar (Guba ve Lincoln, 1994).

Verilerin analizi

Aragtirmada elde edilen veriler yiizdelik ve frekans degerleri verilerek agiklanmigtir. Aragtirmanin
verileri beg Tiirk Dili ve Edebiyati1 6gretmeni ve Tiirk¢e Egitimi uzmanlar tarafindan incelenmis son
olarak aragtirmaci tarafindan agiklanmistir. Daha sonra 11. Simif Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitab:
icerisinde bulunan 9 {inite ve bu {initelerdeki metinler incelenerek aragtirmanin amacina uygun olarak
tasnif edilmistir. Tiirk kiiltiir aktarimina ait tasnif yapilirken “Tiirk dili ve Tiirk tarihi, din, 6rf adet
gelenek, gorenek ve degerler, sanat ve edebiyat, toplumsal yap, diisiince ve ahlak” gibi ana bagliklar
incelemeye alinmigtir Bu kavramlara ait alt deger/kiiltiirler a.b.c.d,e,f alt baghklariyla gosterilmistir
(Colak, 2008). Veriler iizerinde yapilan aragtirmalar sonucunda kiiltiirel farkindalik iceren ve kiiltiir
aktarim1 olan metinler tespit edilerek metinlerden dogrudan alintilar yapilmigtir. Verilere dair
incelemeler bu 6lgiitler dogrultusunda yapilmigtir.

Bulgular ve yorum

Bu béliimde bulgular ve bulgularin yorumlanmasina yer verilmistir.
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Tablo 1: Kiiltiirel Aktarim Tablosu ve alt kiiltiir unsurlari

1. Tiirk 2, Din 3. Orf Adet 4. Sanat ve 5. Toplumsal 6. Diisiince
m  Dilive Gelenek, Edebiyat yapi ve ahlak
:8 Tiirk Gorenek ve
5 Tarihi Degerler
Tiirkce'nin ~ Islamiyet Orf, adet, Sanat Aile kavrami Merhamet
a diller oncesi gelenek,
arasindaki donemde gorenek ve
yeri tiirklerin dini toreler
Tiirk¢enin Tiirkler ve Giyim-kusam Mimarhk ve Aile modelleri Tyilik
b tarihsel Islamiyet. giizel sanatlar  (Geleneksel
gelisimi genis
aile,gekirdek
aile, gbcebe
asiret
topluluklarinda
aile,koy ailesi,
kasaba ve kent
ailesi)
Ag1z, sive Sehitlik, gazilik, Yeme-igme Plastik Tiirklerde Kotiilik
gaza, cihat sanatlar ailenin 6nemi
c
Kalintilar, Torenler, Miizik. Toplumun Vicdan
kiiltiirel kutlamalar yasam kosullar1
d miras
Tarihi Dogum- Oliim  Edebiyat Fedakarhik
olaylar
e
Hak, hukuk Kiiltiir Vatan sevgisi,
memleket
hasreti
f

Tablo 1 incelendiginde Tiirk kiiltiiri aktariminda “Tiirk dili ve Tiirk tarthi, din, orf adet gelenek,
gorenek ve degerler, sanat ve edebiyat, toplumsal yapu, diisiince ve ahlak” gibi ana baghklarin yer
aldigr goriilmektedir.” Tiirk dili ve Tiirk tarihi baghg altinda “Tiirk¢enin diinya diller arasindaki yeri,
Tirkegenin tarihsel gelisimi, agiz, sive, kalintilar, kiiltiirel miras, tarihi olaylar”; din bashgi altinda
“Islamiyet 6ncesi donemde Tiirklerin dini, Tiirkler ve Islamiyet, sehitlik, gazilik, gaza, cihat”; 6rf adet
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gelenek, gorenek ve degerler basghg altinda “orf, adet, gelenek, gorenek ve toreler, giyim-kusam, yeme-
igme, torenler, kutlamalar, dogum- 6liim, hak, hukuk”; sanat ve edebiyat baghig altinda “sanat, mimarlk
ve giizel sanatlar, plastik sanatlar, miizik, edebiyat, kiiltiir”; .toplumsal yap1 baghg altinda “aile kavrama,
aile modelleri (geleneksel genis aile, ¢ekirdek aile, gogebe asiret topluluklarinda aile, koy ailesi, kasaba
ve kent ailesi), Tiirklerde ailenin 6nemi, toplumun yasam kosullar”; diislince ve ahlak baghg: altinda
“merhamet, iyilik, kotiiliik, fedakarhik, vatan sevgisi, memleket hasreti” gibi alt unsurlar yer almaktadir.

Tablo 2: Tiirk Dili ve Edebiyat1 11. sinif ders kitabinda yer alan {inite ve {inite kazanimlar1

Unite Ada Konu Bashklar Unite Kazanim
Edebiyat ve Toplum fliskisi Edebiyatin 6nemi
Giris Edebiyatin Sanat akimlari ile iligkisi Edebi Akimlar
Gamsizin Oliimii Sevgi, Fedakarhk
Semaver Miitevazilik, 6liim
On Dort Yasinda Bir Adam Olgunluk, acima
Oglumuz Evlat sevgisi
Hika
thaye Harika Bir Cocuk Vefa, Fedakarlik
Hiirriyet Kasidesi Hak, Hukuk, Adalet
Makber Oliim
Ferda Genglerden beklentiler
Elhan-1 Sita Kis
Merdiven Gecgen zaman
Siir Gecgmis Yaz Ozlem N
Anadolu Memleket sevgisi
Hasir Fakirlik
Sanat Anadolu sevgisi
Ana Hediyesi Anne Duyarhlig
Heyder Baba’ya Selam Memleket 6zlemi
Dogu Anadolu’da ilk Tiirk izleri e
. Metnin tiiriiniin ortaya ¢ikisi ve
Avrasya Su Samuru Lutra Lutra (Limnaeus 1758) B o Ticleiad
MabC At tarihsel donemle iligkisi
Tiirkiye’deki Yayilis Kayitlar: .. .
Makale . . ol .. Metin ile metnin konusu, amaci ve
Yabanc! Dil olarak Tiirk¢enin Ogrepmandel - ) hedef kitlesi arasindaki iligki
Nasrettin Hoca Fikralar1 ve Halk Tiirkiilerimizin Yeri
Yemeklere Dair
Kitaba Hiirmet Metinde milli, manevi ve evrensel
Sohbet ve . degerler ile sosyal, siyasi, tarihi ve
Fikra Kaybettim mitolojik dgeler
Toprak Dede’nin Sesi
Yaban
Huzur . e ae ..
Devlet Ana Metnin tiiriiniin ortaya cikist ve
Roman tarihsel donem ile iligkisi
Tutunamayanlar
Diinya Nimeti
Akin
Kosebast Metnin tiiriiniin ortaya ¢ikisi ve
Tiyatro Hiirrem Sultan tarihsel donem ile 111§k151
Faust
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Adamin Biri

Talip Apaydin’in Sar1 Traktoriinde Eksik Olan Nedir? Okunan, yazilan, dinllenen bir

Elestiri . o . ; metni elegtirebilme
§ Hiiseyin Cahit’in Bir Hikayesi Miinasebetiyle
Miilakat/ Omer Seyfettin’le Miilakat Metinde milli, manevi ve evrensel
. . Sabahattin Kudret Aksakal degerler ile sosyal, siyasi, tarihi ve
Roportaj : mitolojik 6geler
Mehmet Akif Ersoy J1K 08

Tablo 2 incelendiginde ders kitabinin 9 {initeden olustugu goriilmiistiir. Giris iinitesinde “Edebiyat ve
Toplum iliskisi, Edebiyatin Sanat Akimlari ile iliskisi” konu basliklar altinda edebiyatin 6nemi ve edebi
akimlar kazanimlari oldugu goriilmektedir. Hikaye iinitesinde “Gamsizin Oliimii, Semaver, On Dért
Yasinda Bir Adam, Oglumuz, Harika Bir Cocuk” konu basliklar altinda sevgi, fedakarlik, miitevazilik,
6lim, olgunluk, acima, evlat sevgisi, vefa, fedakarlik temalarinin kazandirilmasi amaclanmistir. Siir
linitesinde “Hiirriyet Kasidesi, Makber, Ferda, Elhan-1 Sita, Merdiven, Ge¢mis Yaz, Anadolu, Hasr,
Sanat, Ana Hediyesi, Heyder Baba’ya Selam” isimli siirler bulunmakta ve hak, hukuk, adalet, 6liim,
gencglerden beklentiler, kis, gecen zaman, 6zlem, memleket sevgisi, fakirlik, Anadolu sevgisi, anne
duyarlihg, memleket 6zlemi gibi kazanimlar vardir. Makale iinitesinde “Dogu Anadolw’da ilk Tiirk
Izleri, Avrasya Su Samuru Lutra Lutra (Limnaeus 1758) Tiirkiye’deki Yayilis Kayitlar1, Yabanei Dil olarak
Tiirkcenin Ogretiminde Nasrettin Hoca Fikralar1 ve Halk Tiirkiilerimizin Yeri” isimli arastirma
yazilarinda metnin tiirtiniin ortaya ¢ikisi ve tarihsel donemle iligkisi, metin ile metnin konusu, amaci ve
hedef kitlesi arasindaki iligki kavratilmaya ¢alisilmistir. Sohbet ve Fikra {initesinde “Yemeklere Dair,
Kitaba Hiirmet, Kaybettim, Toprak Dede’'nin Sesi” isimli 6rnek yazilarla milli, manevi ve evrensel
degerler ile sosyal, siyasi, tarihi ve mitolojik Ggeler anlatilmigstir. Roman {initesinde “Yaban, Huzur,
Devlet Ana, Tutunamayanlar, Diinya Nimeti” isimli eserlerde metnin tiiriiniin ortaya ¢ikisi ve tarihsel
donemle iligkisi, metin ile metnin konusu, amaci ve hedef kitlesi arasindaki iligki kavratimaya
cahisilmigtir. Tiyatro iinitesinde “Akin, Késebasi, Hiirrem Sultan, Faust isimli eserlerde tarihsel donemle
iligkisi”; Elestiri iinitesinde “Adamin Biri, Talip Apaydinin Sar1 Traktoriinde Eksik Olan Nedir?,
Hiiseyin Cahit’in Bir Hikayesi Miinasebetiyle” isimli eserlerde okunan, yazilan, dinlenen bir metni
elestirebilme; Miilakat ve Roportaj iinitesinde “Omer Seyfettin’le Miilakat, Sabahattin Kudret Aksakal,
Mehmet Akif Ersoy” isimli metinlerde milli, manevi ve evrensel degerler ile sosyal, siyasi, tarihi ve
mitolojik 6geler aktarilmistir. Kitapta toplam 40 metnin bulundugu gorilmisttir.

Tablo 3: Kiiltiirel Ogelerin Aktarilis1

Alt KULTUREL OGELERIN AKTARIMI Kitaptaki
ogeler Yeri

(SAYFA)
4e Edebiyat: Olay, diisiince ve duygu ve hayallerin dil araciig: ile sozlii ve yazih 14

olarak estetik bir zevkle anlatilmasi sanatidir. Duygu ve diisiinceleri ortaya
cikaran onlari gesitli boyutlariyla irdeleyen edebiyat kiiltiiriin temel 6gelerinden
biridir.

4e Sanat akimlar1 sadece edebiyat sanatina 6zgii akimlar degildir. Bunlar genel bir 17
sanat akimi olma 6zelligini de tasir. Sanat akimlarinin hemen hepsinde ortaya

¢iktiklart donemin toplumsal yapisinin, fikir hareketleri ve ideolojilerinin izlerini
gormek miimkiindiir.

3a Haydi kuzum! Gelin hanimin duvagini a¢ da yiiziinii gor, biraz gonliin agilsin. 18
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5c¢

5d

2a

3a

3d

3d

3d

6e

2b

3c

3a

2b

3e

3c

3c

3b

Ya gel bana ya oraya beni ¢ek/ G6ziim nuru ogulcugum Nejadim 19
Seyrek fasilalarla tek tiik koyliilere, yorgunluktan inler gibi sesler ¢ikaran 20
kagnilara, sirtlarinda cali demetleri tasiyan ciplak ayakli kadinlara tesadiif

ediyorduk.

Emine Hanim “tii tii” diye birkag defa yakasina tiikiirerek carpintisini gidermeye 21
calisti.

Ekmek kadar miibarek/ Su gibi aziz bir seysin/ Nimettensin nimettensin 24
Talebe bayramu giiniiydii. {lk ve orta mektepler kafile kafile marslar sdyleyerek 38
sokaklardan gegiyor, sehrin uzak yerlerine dagiliyorlardi.

Sokaklarda fazla giiriiltii ve intizamsizlik olmasin diye 6égretmenler, cocuklara 38
mars sOyletmeye baglamiglardi.

Tabur sokaklardan gecerken pencereler aciliyor, kadin baglar: sarkiyor, 38
diikkanlardan saticilar ¢ikiyordu.

Gamsiz bu kazay1 goriince birdenbire durdu. Yolunu degistirdi. Tahta kopriiye 41
kostu. Cocugun arkasindan suya atildi. Onu agziyla eteginden yakaladi.

Ogretmenler yetisinceye kadar onu suyun yiiziinde tuttu.

Namazin kilmis, duasi yapmusti. icindeki Cenab-1 Hak’la birlikte oglunun 44
odasina girdi.

Odanin icini kizarmig ekmek kokusu doldurmustu. Semaver ne de giizel kaynardi. 45
Ali birkag feslegen yapragini parmaklariyla ezerek avuglarini koklaya koklaya 45
uzaklagt.

Anasi yats1 namazini kiliyordu. Seccadenin {izerinde taklalar atti. Ali be, gilinah 45
be yavrum! Allah affeder ana.

Ali’nin annesine 6liim bir misafir, bir bas ortiilii, namazinda niyazinda bir komsu 45
hanim gelir gibi geldi

Kocaman bir duvara sirtlarini vererek iistiine zencefil ve tarcin serpilmis salep 46
icerlerdi.

Vaktim olursa bir de hamama giderim; yahut Recep Aga’nin diikkaninda bir 51
yogurtlu kebap yerim.

Anama yemeni, ablama ¢orap alirim; bazi kendime zibinhk alirim. 51
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2¢ Babam seferberlikte askere gitti. Gecen sene kiinyesi geldi 51

5¢ Boylece biz ona biitiin biitiin baglanirken diinyamiz artik tamamen onunla 54
hudutlanmigti.

6e “Okula yeniden baglamak ister misin? Isterdim ama kardeglerim. Benden gecti 61

kardesim okuyor. Oteki, kiiciik daha. Biiyiiylince onu da okula verecegim.
Haftaligim elli olur o zaman herhalde.

2f Goriip ahkdm-1 asr1 miinharif sidk-u selametten/ Cekildik izzet-i ikbal ile bab-1 72
hiikiimetten

3a Ogul ¢abuk... Bana tirak... Okunmus olmali ha!/ Bizim ¢ocuk, ad1 batsin, yllancik 101
olmus

3e Genisge bir hasrin var m1? Neyse hem degeri/ Cenaze sarmak icindir, eziyet etme 102
sakin.

3a Bizi sarsar bir siiliis yaz1 gorsek duvarda / Bize heyecan verir bir parka yesil ¢ini/ 105

Topraga diz vurusu dag gibi bir zeybegin/ Arkadas bu yolda tiirkiiler tuttururuz

6a Sen menim 6mriimden kesip illeri/ Balamin 6mriine cala ey Allah! 108

6f Heyder Baba mir ejder seslenende/Kend icine sesten kiiyden diisende/ Asih 110
Riistem sazin dillendirende/ Yadundadi ne hovlesek gacardim/ Guslar tekin
ganad c¢alup ucardim.

1d Dogu Anadolu Bolgesi Tiirk kiiltiiriiniin erken donemden giiniimiize kadar 129
varhiginin kuvvetle hissedildigi bolgedir. Bu bolgedeki Tiirk inang sisteminin
yansimalar: kaya resimleri, runik harfler, insan bi¢imli heykeller ve mezar
taslarindan elde edilen veriler burada degerlendirilmistir.

1a Tiirkee, hig siiphesiz diinyanin en giizel, en zengin ve en eski dillerinden biridir. 144
Dil, kiiltiir tasiyicisi oldugu icin bir dili 6gretirken sadece dil 6gretimi yapmis
olmayiz. Dil 6gretiminin yaninda o dilin kiiltiirii, medeniyeti, bakis agis1 gibi
hayati 6neme sahip degerleri de 6gretmis oluruz.

3c Mesela bir tavuk gégsii, etin tath haline gelisi ne demektir? Bir tabak kefal 161
pilakisi.Uzerine de Kemal numunesi olarak tatlilardan bir kegkiil. Oyle ya mesela
midye dolmasi...

3a Banim kiigiikliigiimde tellallar vasitasi ile kayip aranir; Okgularbasi, Sehzadebasi, 167
Aksaray ve Eminonii taraflarinda hemen her giin bir tellalin yiiksek sesine ve
diinyanin begendigi kiyafetine eklenen 6zel tavirla... Saatlerce bagirip durdugu
goriiliirdii.

6f Ya 6liiriiz, ya kurtuluruz parolasi iste bundan ileri geliyor. Ger¢ekten bunun 181
ikisinin ortasi olmaz. Tiirk milleti ya bu cemberi yarip gegecektir yahut da burada
6lmeye razi olacaktir.

1e Gecen giin aldigim istanbul gazetelerinde okudum. Sevr muharebesi esas 181
itibariyle Kabul edilmis.

2¢ Bu kadar iyiligini gordiik. Su adami agikta birakmayalim, sehittir, elbiseleriyle 186
gomiiliir.
2¢ Kayinbabasi Seyh Edebali’nin elini 6ptii. Destur verirseniz toplayalim 194

savasgcilari... Yola ¢ikalim hemen.
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qf Kiiltiir sadece bazi isimleri hatirlamaktan ibaret degildir. Kiiltiir, bu isimleriyerli 198
yerinde ve bagka isimlerle miinasebetlerini bilerek kullanmak demektir (...)
Hakikaten kiiltiir ne demek acaba?

qf Annesi Miiriivvet Hanim, kocasinin aksine miitehakkim bir kadindi. Ogluna 198
hircin bir sefkat gostermekle birlikte onun disiplinli yetismesi i¢in hicbir
fedakarhktan cekinmemisti.

3a Anayurt'taki i¢ deniz kurumustur. Tiirk toresine gore on iki y1l hi¢ yagmur 214
yagmadig: takdirde Hakan tanriya kurban edilir.

3a Ok yaya girmek gerek, kili¢c girmemek kina; Suna da onlarla gidecekti. Ancak 219
gitmeden &nce bagbuglardan birisi ile evlenmesi gereklidir. Her birisi i¢in atacagi
oku en 6nce kim getirirse onunla evlenecekti.

3a Sallanma Gyle alik alik. Sana da bana da ugurlar ola. Ne ben diikkéan agabilirim 223
yeniden ne sen usta bulursun benim gibi.”
3a Yok kizim yok. Benim yiiregim yufka. Oyle aglamak, sizZlamak kaldirmaz benim 224

icim. Sadece bir basimz sag olsun der gelirim. Sevaptir kizim.

3a Bu top sesleri padisahimiz efendimizin geligini miijjdelemektedir. Onun dort 228
diivel tizere kazanmis oldugu biiyiik gazay1 kutluyor

3a Duyuyorum kizim duyuyorum. Benim korkum da bu seslerdendir. Yillardir bu 228
kafeslerin ardinda yasarim.

Tablo 3 incelendiginde ders kitabinda 44 adet kiiltlirel farkindalik iceren ifade bulundugu tespit
edilmistir. Bu ifadelerin ti¢li Tiirk dili ve Tiirk tarihi, yedisi din, yirmi ti¢ii 6rf, adet, gelenek, gorenek ve
degerler; dordii sanat ve edebiyat, li¢ii toplumsal yap1, dordii de diislince ve ahlak degerlerine ait oldugu
belirlenmistir. Metinlerde gecen ifadeler irdelendiginde “Haydi kuzum! Gelin hanimin duvagim a¢ da
yiiziinii gor, biraz gonliin acilsin.” ifadesinde diigiin gelenegini; “Emine Hanim “tii tii” diye birkag¢ defa
yakasina tiikiirerek carpintisim gidermeye calisti.” ifadesinde halk inanglarini; “Talebe bayrami
giiniiydii. Tk ve orta mektepler kafile kafile marslar soyleyerek sokaklardan geciyor, sehrin uzak
yerlerine dagihyorlardi.“ ciimlesinde milli térenleri; “Namazim kilmis, duasinm yapmust1. icindeki Cenabi
Hak'la birlikte oglunun odasina girdi.” ifadesinde Islam inancini; “Genisce bir hasrin var mi1? Neyse hem
degeri/ Cenaze sarmak i¢indir, eziyet etme sakin.” ifadesinden cenaze torenini; “Sen menim 6mriimden
kesip illeri/ Balamin 6mriine cala ey Allah” ciimlesinde bir annenin ¢ocuguna olan sevgisini; “Dogu
Anadolu Bolgesi Tiirk kiiltiiriintin erken déonemden giiniimiize kadar varligimin kuvvetle hissedildigi
bolgedir. Bu bolgedeki Tiirk inang sisteminin yansimalar: kaya resimleri, runik harfler, insan bigimli
heykeller ve mezar taslarindan elde edilen veriler burada degerlendirilmistir.” ifadelerinde Anadolu
cografyasimin kiiltiirel zenginligini; “Ya oOliirliz, ya kurtuluruz parolas1 iste bundan ileri geliyor.
Gergekten bunun ikisinin ortasi olmaz. Tiirk milleti ya bu ¢emberi yarip gececektir yahut da burada
6lmeye raz1 olacaktir.” ifadelerinde milletimizin vatan sevgisini; “Bu kadar iyiligini gordiik. Su adami
acikta birakmayalim, sehittir, elbiseleriyle gomiiliir.” ifadelerinde insamimizin vefa duygusunu;
“Anayurt’taki i¢ deniz kurumustur. Tiirk toresine gore on iki y1l hi¢ yagmur yagmadig1 takdirde hakan
tanriya kurban edilir.” ifadelerinde Tiirk toresine ait unsurlar1 ve halk i¢in gerekirse hakanin bile feda
edilebilecegini; “Sallanma Oyle alik alik. Sana da bana da ugurlar ola. Ne ben diikkan acabilirim yeniden
ne sen usta bulursun benim gibi.” ifadesinde usta ¢irak gelenegini gorebiliriz.
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Tablo 4: Konulara Gore Kiiltiir Aktarim Oranlar:

Tiirk Dili ve Edebiyat1 11. Sinif Ders Kitabi Kiiltiir Aktarimi Oranlar

f %
Tiirk Dili ve Tiirk Tarihi 3 6,81
Din 7 15.9
Orf, Adet, Gelenek, Gorenek ve Degerler 23 5201
Sanat ve Edebiyat 4 9,08
Toplumsal Yap1 3 6.81
Diisiince ve Ahlak 4 9,08
Toplam 44 100

Tablo 4 incelendiginde 11. Stmif Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitabinda 6rf, adet, gelenek, gorenek ve
degerlere ait unsurlar %52,21, dini unsurlar %15,9, diisiince ve ahlak ile ilgili konular %9,08, Tirk Dili
ve Tarihi konulan %6,81, toplumsal yap: ile ilgili unsurlar %6,81 oranlarinda yer almigtir. Kiiltiirel
farkindalik unsurlar: 11. Simif Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitabinda bulunan metinlerde farkli oranlarda
yer almaktadir. Ancak bu unsurlara genel itibariyle dengeli bir sekilde yer verilmistir.

Sonuclar ve tartisma

Tiirkiye gibi gerek cografi konumu gerekse tarihi baglantilarinin sonucu olarak siirekli gé¢ alan bir
iilkede milli kiiltiir degerlerinin yasatilmas: ve aktarilmasi ¢ok 6nemlidir. Kiiltiirel gesitliligin yogun
olarak yasandig1 tlilkemizde, 6grencilerimizde kiiltiirel farkindalik olusturmak gereklidir. Kiiltiirel
cesitlilik, kiiltiirdeki ¢cok yonliiliigiin gostergesiyken kiiltiirel farkindalik, kiiltiirel ¢esitliligin derecesinin
belirlenmesidir (Brown 1994, p. 165). 27 iilkenin bir araya gelmesinden olusan ve Tiirkiye'nin de dahil
olmak icin goriismeler yaptig1 Avrupa Birligi kiiltiirel ¢esitliligin en somut 6rnegidir. Her birey kendi
kiiltiiriiniin temsilcisidir, ancak kiiltiirel degisimi gerceklestirmek sadece bireysel ¢aba ile olmaz.
Kiiltiirel degisimi gergeklestirmek icin daha zor ve karmasik bir caba gerekir. Bilim ve teknolojinin
gelismesi, internetin yayginlagsmasi tlkelerin birbirinden etkilenmesi sonucunu dogurmustur. Bu
durum kiiltiirel gesitliligi artirmis, kiiltiirel farkindaligi 6nemli kilmigtir. Her milletin, kiiltiirel ¢esitliligi
yasamasi ancak kendi degerlerinin de farkinda olmasi gerekir. Bu durum iilkemiz i¢in de 6nemlidir.

Dil 6gretimi ayn1 zamanda kiiltiir 6gretimidir. Bu yoniiyle 6grencilere kendi kiiltiirleri tanitilmali, diger
kiiltiirlerle kendi degerleri arasindaki ayrimi yapacak bilin¢ verilmelidir (Byram ve Morgan, 1994). Bu
baglamda Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitaplarina secilecek metinlerde daha fazla kiiltiirel unsura yer
verilmesi uygun olacaktir. Ders kitabi, egitimin 6nemli bir arac1 ve bilginin kaynagidir. Biitiin derslerde
ders kitab1 6nemlidir. Ancak malzemesi dil olan ve tarih, toplum, kiiltiir gibi unsurlarin aktariminda
o6nemli bir arag olan Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitabi bu anlamda daha da 6nem arz etmektedir. Dokuz
iinite ve kirk metinden olugan mevcut ders kitabi incelendiginde kiiltiirel 6gelerin hikaye, roman siir,
makale ve tiyatro tiiriinde yer aldig1 elestiri, roportaj ve miilakat tinitelerinde kiltiirel unsurlarin yer
almadig tespit edilmistir. Orf, adet, gelenek, gorenek ve degerler ayrintih olarak islenmis bu unsurlarin
kitapta yer alma orami %52,21 olmustur. Tiirk Dili ve Tiirk Tarihi, Din, Sanat ve Edebiyat, Toplumsal
Yapi, Diislince ve Ahlak konularinin dengeli bir dagilimla verildigi goriilmiistiir.
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Oneriler

1. Kisinin kiiresel diinya ile etkili bir iligki kurabilmesi igin 6ncelikle kendi milli kiiltiiriinii
bilmesi ve benimsemesi gereklidir. Kiiltiir 6gretiminde ders kitaplar1 ve segilen metinler ¢ok
onemlidir. Ders kitaplar hazirlanirken bu durum goz 6niinde bulundurularak milli ve manevi
kiiltiir unsurlarina daha ¢ok yer verilmelidir.

2. Dilin hem kiiltiirel bir unsur oldugu hem de kiiltiir aktarimi yaptigi diisiiniilerek kapsamh bir
dil egitimi verilmeli, Tiirk dili ve edebiyat ders kitaplar1 bu bilincle hazirlanmalidir.

3. Ders kitaplarinin yazili metinler olma 6zelliginin yaninda dinleme, izleme gibi etkinlikler
yapabilme o6zelliginin de oldugu dikkate alinarak kiiltiirel unsurlarin etkinlikler yoluyla
verilmesi planlanmalidir.

4. Kiiltiirel unsurlarin ders kitaplarinda yer bulmasi saglanmali; bu unsurlarin 6gretmenler
tarafindan etkili bir yontemle aktarimi saglanmalidir. Ders planlari, miifredat programlar: bu
bilingle hazirlanmalidir.

5. Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitaplarinda segilecek metinlerin kiiltlirel aktarim agisindan
zengin olmasina dikkat edilmelidir. 11. Simif Tiirk Dili ve Edebiyati1 ders kitab1 bu baglamda
tekrar giincellenmeli; bu konu hem Avrupa yetkinlikler ¢ercevesinde belirlenen hem de 2018
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dersi Ogretim Programi da anahtar yetkinlikler ve alana 6zgii beceriler
baglaminda ele alinan kiiltiirel farkindalik acisindan yeniden yapilandirilmalidir.
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